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ACCEPTANCE OF ACCESSION and ENTRY INTO FORCE 
 
Albania 
Accepted by Date Entry into force 
Ireland 31-10-2007 01-01-2008 
 
Armenia 
Accepted by Date Entry into force 
Ireland 31-10-2007 01-01-2008 
 
Dominican Republic 
Accepted by Date Entry into force 
Ireland 31-10-2007 01-01-2008 
 
San Marino 
Accepted by Date Entry into force 
Ireland 31-10-2007 01-01-2008 
 
Ukraine 
Accepted by Date Entry into force 
Ireland 31-10-2007 01-01-2008 
 
 
 
A certified true copy of the declaration of acceptance is enclosed. This copy is on behalf of the States 
referred to in Article 37, and the States which have acceded to the Convention in accordance with 
Article 38. 
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ACCEPTATION D’ADHÉSION et ENTRÉE EN VIGUEUR 
 
Albanie 
Accepté(e) par Date Entrée en vigueur 
Irlande  31-10-2007 01-01-2008 
 
Arménie 
Accepté(e) par Date Entrée en vigueur 
Irlande  31-10-2007 01-01-2008 
 
République dominicaine 
Accepté(e) par Date Entrée en vigueur 
Irlande  31-10-2007 01-01-2008 
 
Saint-Marin 
Accepté(e) par Date Entrée en vigueur 
Irlande  31-10-2007 01-01-2008 
 
Ukraine 
Accepté(e) par Date Entrée en vigueur 
Irlande  31-10-2007 01-01-2008 
 
 
Une copie certifiée conforme à l’original de la déclaration d’acceptation est annexée à la présente 
notification. Cette copie est au profit des États visés à l’article 37, ainsi qu’aux États qui ont adhéré à 
la Convention conformément aux dispositions de l’article 38. 

 
 

       
 

  La Haye, le 20 novembre 2007 
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